Affaire N° E11_07_0141_20230531_08_VOSS
Siege d'exploftation. 21 Bonne Fortune

*\_:_--_‘.1 Rue des Nouvelles Technologies 8
/& PROCONTROL TV BEOBOT T8 615

Tel :  04/230.33.00
E-Mall: secretariat@pro-control.be

Date d'émission : 31/05/2023

Date de visite le(s) : 31/05/2023 Adresse de visite : 4800 ENSIVAL RUE JEAN MARTIN MARECHAL 16 REZ
Propriétaire :  VOSS 4800 ENSIVAL RUE JEAN MARTIN MARECHAL 16 REZ
Agent-visiteur : G Castrogiovanni Demandeur: VDG ELECTRICITE
R&f Installateur : VDG ELECTRICITE
EAN: / T.V.A. Installateur : BE 0659.679.578
GRD :ORES Compteur n° : 1SAG3100304909 Index % 000025.470 (kwh) Index C: 000052.848 (kWh)

Injection: Index ©: 00000.010 (kWh) Index C: 000000.151 (kWh)

RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de I'objet : APPARTEMENT D HABITATION
Réglementation appliquée : LIVRE 1 de I'Amrété Royal 08/09/2019

Appareils de mesure utilisés : [Matériel standard attribué a I'agent-visiteur B
Type de contrdle : Check-list: [JDTT-C-E-10 B} DTT-C-E-11 [JDTT-C-E-12 (L1 7.112)[]DTT-C-E-13 (L1 7.22)) B
[JContrBie de conformité avant mise en usage (L1 6.4.) Disposlitions dérogatolres: AC
Visite de contrdle (L1 8.5.) [X] Anciennes installations (L1 8.2.1.)[C] Ancien RGIE (L1 8.2.2.) Nr 605-INSP
ﬁ\nsﬂe de contréle d’une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.)
Visite de contréle d’une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.) Type d'installation:
[Jvisite de contréle d'une ancienne instaiation (L1 8.4.3.) [INouvelle [K]Existante [ JModification [JExtension
Type d'habitation : [ maison [X] appartement [] parties communes résidentielles (sauf Locaux techniques)
Raccordement: tension: ] 1N400 [012x230 [X]3x230 [] 3N400 B Ac Obc Fréquence : 50 Hz Schéma liaison a la terre : TT
Protection raccordement : B existante:32 ~ A— [J a placer prévue max : A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : EXVB Inter secgénéral: 40 A, AiIn:300 mA, type :®A OB OAC
Type prige de terme : Nature : piquets / @ Terre commune / Localisation du sectionneur de terre : Cave
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux : 8 i Mesures : Ra=26.06 Q;Ri=1.26 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : (¥ Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [X] réf : VOSS du 31/05/2023 [ Voir croquis réalisés
Borne: “(NJouvelle (E)xistante (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des batteries
Bome Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protection aval: type + I (A)
-I No
I’I Nv
PV: *(N)ouveile (E)xistante (R)emplacemant
*/ Nb panneaux : de Wc / total : We P Total: 0 We */ Cptvert 1 N" Index : (kWh)|
*I'Nb panneaux : de We/ total : 0 Wc */ Cptvert 2 N°: Index : (kWh
*/ Nb panneaux : de We / total : 0 We */ Cpt vert 3 N°: Index : (KWh)
Onduleur Pac (W) | ac (A) Marque / Modéle / P Total: 0 w N° de série Protection aval: type + In (A)
-l o
il_ﬁe
N
DDR installés sont adaptés a la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre IEI OK | [ inf | | Rem | | SO
Protections installées contre les surintensités sont adaptées aux seclions des circuits qu'elles protégent [ OK [J inf ] Rem [] SO
Exécution de l'installation électrique conformémant aux plars et schémas . ] OK O Inf [J Rem [] SO
Matériel instafié corespond aux facteurs d'influences extemes présents
Protection conlre les chogs électriques par contacts directs et indirects
Conlinuité des linisons équipotentielles principales, supplémentaires et des PE des Prises de courant el apparells de classe | OK [ Inf J Rem [] SO
Etal du matériel éleclrique fixe (fixations, détérioration,...) I
Contréle visuel du matériel fixe cu installe a poste fixe ou mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et les biens
Conlréle du fonctionnement des DDR par leur bouton tes! ou via un courant de défaut
esl du sysiéme aulomafique de onnement (moins de 5 secondes)

[CJ INFRACTIONS [] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Listo ci-dessous [¥X] Néant :

[[J REMARQUES []volr annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste cl-dessous [X] Néant :

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploitant : voir page 2) Seules les parties visibles et accesgibles de I'installation ont pu étre vérifiées.
] L'instaliation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de I'AR du 08/09/2019 conoemant les installations électriques & basse tension et & trés basse tension. La
pmchalne visite de controle est & effectuer avant le 31/05/ 2048
[®lLe DOR général aété scellé. {KlLes schémas, unifilaire(s) et de position, ont &té visés et sont signés par les personnes inléresséas.
[ Linstallation &lectrique n'est pas conforme aux prescﬁptions du Livre 1 de I'AR du 08/08/2019 concernant les installations électriques & basse tension et 4 trés basse tension.
[OL'installation ne peut &tre mise en usage [JLes travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant Ia visite de contrdle, doivent étre exécutés
sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens.
[June visite complémentaire est a exécuter par le méme organisme avant le
[JUne nouvelle visite de contréle est & exécuter par un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [JNéant [X]Plans de position et Schémas [ JDTT_INF_E_20 [JAutres:
Nom et visa de I'agent-visiteur :

Nom et visa du demandeur:
Pour PROCONTROL ASBL VDG ELECTRICITE
G Castrogiovanni g /d CONTROL

Le modéle de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documeMs du SM » disponible chez le COQ. _R_E_10_FR—(08) — 02/11/2022

La reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous sa forme Intégrale et uniquement avec faccord écrit de PROCONTROL. 1sur4
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SYSTEME DE MISE A LA TERRE

_BT100 Absence d'installation de mise 3 la lerre, veuillez y remédier d'urgence. {L1-5.4.2)

"BT101 Veuillez localiser le sectionneur de terre BT. (L1-5.4.3.5)

BT102 | Veuillez placer un seclionneur de lerre (bamelle de sectionnement). (L1-5.4.3.5)

BT103 | Le sectionneur de terre st cassé elfou cormodé, a remplacer. (L1-5.4.3.5)

BT104 Continuité entre l'amont et l'aval sur le sectionneur de terre ouver, veuillez y remédier pour une mesure de terre possible. (L1 5.4.3.5)

BT105 La prise de terre est traversée par un courant de défaut, y remédier d'urgence. (L1-4.2.3.1)

Le sectionneur de terre commun doit etre repere de maniete durable et ineffacable par un reperage mentionnant - « Prise de tere commune + adresses des

D BIle installations concemees ». (L1-5.4.2.1-6)
D BT107 Lg schema unifilaire et le plan de posi'tion de cha_que installation electrique faisant usage d'une prise de terre commune doivent mentionner 1a presence d'une
prise de terre commune et |a localisation du sectionneur de terre commun. {(L1-5.4.2.1-7)
D BT109 (LLa1 \_/:Izet;r g)e la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit &tre de maximum 30 Ohms avec le placement d'un différentiel général de 300 mA
[T | BT110 | La prise de terre commune a une valeur de résistance de dispersion inférieure ou égale & 30 Ohms. (L1-5.4.2.1¢2)
D BT114 La section minimum du conducteur de terrg, entre la prise de. terre et le seclionneur—tgr_re, dait ét[e de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre et munis d'un
revétement les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm?* en aluminium ou adier (L 1- 5.4.2.2).
BT115 | Dansles lieux domestiques, seuls les conducteurs de pratection en cuivre sont admis (L1- 5.4.2.2).
BT116 Le conducteur de terre isolé doit étre de couleur jaune/vert (L1-5.1.6.2).
BT117 | Remplacer |e conducteur isolé jaunefvert ulilisé comme conducteur aclif (L1-5.1.6.2).
D BT118 l(?j iogd';.lgeurs de terre jaune/vert de cables des circuits de départ doivent étre raccordés a la barrette de terre du tableau BT : y remédier d'urgence
0| sz l(.as go;ngt;c;teurs de protection PE doivent élre convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et électrochimique
BT123 | Il estinterdit dinterrompre le circuit de protection lors de 'enlévement d'une machine ou d'un appareil (L1-5.4.3.6).
BT124 | Lacontinuité du conducteur PE doil absolument étre garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1-5.4.3.6).
BT125 Ruplure de la continuilé des conducleurs de protection : veuillez-y remédier d'urgence (L1-5.4.3.6).
BT126 Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles principales : vauillez y remédier durgence. (L1-5.4.1.1)
RT127 Veuillez réaliser elfou compléter les liaisons équipotentielles principales. (1L 1-54.1.1)
D BT128 {a section minimale de fiaisons équipotentieties principales esi au moins €gale 4 fa mojti¢ de ceffe du plus gros conducteus PE de linstalfation avec un
minimum de 6 mm?(L1-5.4.1.1)
BT129 | Les lisisons équipolentielies principales n'ond pas é1é localisées (L1-5.4.1.1)
87130 | Ruplure de la conlinuité des lisisons équipoientielies suppldémeniaires : veulllez y remédier d'urgence (L1-5.4.1.2)
BT131 | Veuillez réaliser elion compléter les liaisons équipotentielies supplémentaires. (1.1-5.4.1.2)
0! st La section minimale de lidisons égquipotertielies suppiémentaires est au moins égale 4 la rmoitié de celle du phus gros conductewr PE de finsialiation
avec un minimurn de 4 mm?* ou 2,5mm? sous protection mécanique (L1-5.4.1.2)
B8T133 Les fiaisons équipatentielles supplémentaires n'ont pas élé localisdes (L1-54.1.2)
BT138 | Ruplure de lisison de leme sur les prises de courant (L1-5.4.2)
BT139 Les prises de courant permettant d'alimenter des appareils de classe t doivent &tre munies d'une broche de terre (L 1-4.2.4.3a)
O Une liaison équipatentielie supplementaire celie taus les elamants canducteurs etrangers at les masses du matertet electrique situe dans les vatlumes 0,1, 1bis,
BT140 | 2et3(L1-7.1.4.4)
| M| BT141 Le DDR doit étre placé en amont des canalisations de classe t (XFVB, EVAVB, ...) (L 1-4.2.4.3a)
|| BT142 | Toutes les masses protégees parle méme DDR doivent &lre interconneciess avec la mame prise de terre (1.1-4.2.4.3a).
TABLEAUX
P11 BT3o0 | Lesitableauxde separiiion soni en matiers incombustitie, nop hyprescopigue e offfent vne resistance mecanigue suffisanie. (L1-5.3.5.1a)
D BT304 Les 1a}:6eaux d_e repariifion gl de manoeuvie son insialies de maniere a rendre aises Jewr manoeuvre, Jewr surveiliance el jeur ertrefien ainsique Yacceés au
materiel electrique dans ces tableaux.(L1-5.3.5.1c)
BT302 | L'accés au iableau élecirigue doit &ire libre - veuillez y remédier (11-5.3.5.1¢)
BT303 Les tableaux de té@rliﬁon el de manoeuvre sont reperbs de manigre claire, bien visible et indélébile(L1-3.1.3.3a)
BT304 | Latension d'alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque tableau de répartition et de manosuvre(L1-3.1.3.3a).
BT310 | Veuillez compléter le repérage des circuits (L1 3.1.3.1)
BT311 Repérer les circuits de maniére claire et durable (1.1 3.1.3.1).
BT312 Repérage des circuits incommects : & remettre & jour (L1 3.1.3.1)
BT315 | Tableau BT a nettoyer et/ou a dépoussiérer (L1 9.1.1.).
BT317 Obturer presse-étoupe d'attente du tableau (L1 5.2.6.1)
BT318 | Obturer les enlrées de cables d'asttente du tableau (L1 5.2.6.1)
BT319 | Intensité nominale de linterrupteur général du tableau trop faible, & adapter (L1 4.4.3.2).
BT320 | La section des pontages doit correspondre au courant admissible 1z dans les canalisations (L1 4.4.1.5)
D BT322 Dans les installations électriques des lieux domestiques, l'interrupteur-sectionneur général est d’une intensité nominale appropriée 4 l'installation sans étre
Inférieure 4 40 A. (L1 5.3.5.1b)
O | eTa Les appareils de protection ef de manoeuvre relalifs & des circuils dont I'énergie est soumise a des tarifs différents sont groupés sur des panneaux

distincts, écartés les uns des aulres de 10 em au moins, ou dans des tableaux de répariition el de manoeuvre distincts (L1 5.3.5.1¢)

DOSSIER

BT400 Plan schématique et/ou descriptif & mettre a jour (L1 3.1.2.1)

BT401 Destination du circuil d'aprés e plan schématique incorrect : a modifier (L1 3.1.2.1)

BT404_| Toule installation électrique fait 'objet d'un ou plusieurs, schémas de circuils et plans de position (L13.1.2.1a)

BT405 Les smémas, les plans et les documents reprennent de maniére univogue le numéro, la version et la date de la version. (L1 3.1.2.)

BT414 | Les schémas unifilaires et les plans de position doivent étre signés et datés par les personnes mentionnées au L1 3.1.2.1a

Les symboles a utiliser pour établir les schémas unifilaires et les plans de pasition d'une installation électrique domestique sont mentionnés dans le chapitre
213.(L13.1.2.1a)

Paour les schémas unifilaires et les plans de posilion, chaque circuil élémentaire est identifié par une lettre majuscule de l'alphabet. Chague point
lumineux et chaque socle de prise de courant sont identifiés par un numeéro donnant I'ordre dans lequel on rencontre ces éléments (L1 3.1.2.1a)

BT417 | Latension et la nature du courant doivent élre mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)

Toute ancienne parlie de I'installation éleclrique dont la réalisation sur place a été entamée avant le 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilaires est
indiquée par un cartouche a I'intérieur duguel il est mentionné « partie ancienne . (L13.1.2.1a)

Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations électriques (type, section, nombre des conducteurs), les dispositifs de protection, les
équipements, les machines et appareils fixes L1 3.1.2.2a)

BT422 | Veuillez nous fournir le ou les rapports de contrile de conformité de l'installation électrique dont question au chapitre 6.4. (L1 9.1.2- 3.).

CONTACT DIRECT

BT501 | Le deqré de protection des enveloppes et des obstacles est au moins égal A IPXX-Ben BT {11 4.22.3)

M Ao|ogo|o

BT502 | La protection contre les chocs électriques par contacts directs n'est pas assurée (Obturer les auvertures dans le carta de protection) (L14.2.2.3)

CONTACT INDIRECT

BT600 Les mesures passives conire les contacts indirecls ne sont pas assurées, placer le DDR dans un coffret de classe Il en amont du TD de dasse 1 {1L14.2.4.3).

BT601_ | L'uiilisation de machines ei d'aj gpgrells électrinues de classe 0 est interdite(L 1 4.2.4.3a)

BT602 | Les masses du matériel éleclrique & basse lension de la classe | sont reliées au conducieur de protection (L1 4.2.4.3a)

BT603 | Des mesures adéquales sont prises pour que les bormes d'entrée du DDR solent inaccessibles (L14.2.4.3b)

BT608 | Linstallation éleclrigue doil élre indépendante vis & vis des autres inslallations (L13.3.1.).

BT609 | Afin d'effectuer un contréle complet, tout matériel électrique doit rester aisément accessible (L1 5.1.5.1).

FACTEURS D'INFLUENCES EXTERNES, CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE

I'T | Br702 Le matériel installé ne comrespond pas aux facteurs d'influences externes présents.(L19.1.8 & 5.1.4).
D BT703 Le matériel électrique est disposé et installé de telle sorte que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce matériel
Electrique. (L1 5.1.1.2).
| Brro4 Le matédel dlectrigue encastad dans des aabénaw:; cambusiibles est pacve d'ums enwiappe aa mabddaic aan saaiustiie, igaitugd, au aute axtinguible au
oamplétement sépacd de ozs matéaawr oambustibles par das éldmants en matddaur aan combustiles, ignifugés, au autoextinguibles, (L1 5.3.5.4¢)
{e moddle de document est vafide via "approbation du fichier « Liste des dacuments du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(08) — 02/11/2022

La reproduction de ce rapport n’est autorisée que sous sa forme iniégrale et uniquement avec I'accord écrit doe PROCONTROL. 2 sur 4
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Le matériel électrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé ou
|:| *BT705 autoextinguible ; ou complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles (L1
4.3.3.5a)
PROTECTIONS
BT900 | UnDDR, dont le courant de fonclionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins placé & lorigine de Finstallation électique..(L1-4.2.4,3.b)
D BT901 Il est interdit de placer un dispositif de protection a courant différentiel résiduel de type A en amont d'un ou de plusieurs dispositifs de protection & courant
différentiel qui ont une fonction de protection contre les défauts avec une composante continue totale de plus de BmA. (L1-5.3.5.3a)
(] BT902 | Le DDR placé en téte de finstallation a une intensité nominale au moins égale a 40 A de type A ou B, de 3000 A et 22,5 kAZs,(L1-5.3.5.5¢)
BT903 | Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaul, (L1-5.3.5.3k)
BT904 | Veuillez vérifier e raccordement correct des DDR ou leur fonctionnement. En effet, le bouton test ne fait pas déclencher le DDR (L1-5.3.5.3k)
D BTS05 Dans fes instaliations &leciigues domestigue les cireaits desservant les saltes d'eau, les levsivenses, les sdchoirs, les easoreuses of les lave vaisselies
doivent élre prof ar un ou plusieurs DOR de maximum 30 mA (11 4.2.4.3¢).
{11 BTa06 | Les dispositifs de prolecion & cowant différentiel séaiduel qu e soaf pas 3 séounié posiive sont inferdils dans fes fieux domestiques.{L1-5.3.5.3.h)
D BT907 5; Zs; ig_i)erdii de comprometire ja sécunté qu'cfire un DDR, nolamment en pontant par une liaison les bomes dentrée et fes bornes de sorfie du DDR (L1
.3.5.3]
87908 | Les DDR doiven! assurer Ja coupure de ious Jes conducteurs aclifs : phases et neutre (L1-5.3.5.3¢).
BT911 ¢ Vewillez adapter Yinlensité nominale des disioncteurs eYou fusitles &)a section et des canalisations (L1 4.4.9.5).
BT912 | Les disjoncteurs elou fusibles de protection sont surdimensionnés : & remplacer (L1 4.4.1.5).
BT913 | Circuits & équilibrer : les fusibles doivent élre de la méme intensité nominale (L1 4.4.1.5).
BT9t4 | Lindication de lampérage des fusibles etfou disjoncteur n'est pas visible (L 14.4.1.5).
87217 | Oansles installatians sans senvica électdque, les bases des fusibles daivant avaic des démeats de catibraga (L 1 §.3.55.4).
87918 | §y achangement de section, prévoir une protection de surintensité ou bien protéger en amont pour (a section ta plug fible (L14.4.3.1).
8T919 | Fusibles shuntés a rempiacer (L14.4.3.).
D BT920 Veuillez adapter {'infensité nominale des DOR ;_soit a lintensité nominale du dispositif de protection 3 maximum de courant situé en amont des DDR ;
soit 4 fa somme des infensités nominales des circuits situés en aval du DDR (L1 4.4.3.2).
{ 1| BT922 | Uindication du pouvoir de coupure du disjonciesr etfou fusible est effacée et non visible : a verifier el a remplacer si inexistante (L1 5.2.5.5.)
D BT927 Chague apparel ow machine {motiie) 2 poste fite d'une puissante nominale supérieure ou Bpale 3 2600 W est alimenié séparément par un circuit
exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)
D BT928 Le jave-finge, je jave-vaisseiie, e seche-inge, Ja cuisiniére électinue, bz tague de cuisson Eletirique e e four Eedrique sont alimentés séparément par un
circuil exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)
tes dispositifs de pratection cantre (es surintensités ant un pauvair de caupure minimal de 3000 A (manquage 3000 entouré par un rectangle pour les petits
EI B7928 | disjoncteurs) et les disjancteurs de preniére ligne en aval du dispasitif de pratection de branchement, & l'exception des disjoncteurs & braches, sont pourvus
d'un marquage conforme pour la classe de limitation d'énergie 3. (L1 5.3.5.5)
{11 BTa930 | Veuilez adapter la seclion de conducteurs afin de garantic le courant admissible dans cette canalisation conformément autableau 4.11 (L1 4.4.1.5)
CANALISATIONS
BT1000 | tes conduciews isoiés o fes cables instaliés séparément ont au meins la caractéristique F4 ou aumoins ia classe Eca (L1 5.2.7.2)
BY1001 ) Les conduciews istiés ef fes chbies insialiés en faisceau on en nappe o au moins §a caraciénstique F2 ow au moins Ip casse Cea (LY 5.2.7.3)
BT1003 | Laseclion des conductenrs des cGrovils slimentan des socies de prises de courant doil 8re de minimum 2,5 mm?: y semédier (L1 5.2.1.2).
BT1004 | Le conducteur neutre doit étre bleu (L1 5.1.6.2).
BT1005 | Les conducteurs bleus sont réservés au neutre sauf si le circuit ne comporte pas de conducteur neutre {L1 5.1.6.2).
BT1006 | Les conducteurs souples doivent étre étamés ou pourvus de cosses & sertir (L1 5.3.5.5).
BT1007 | Raccords sucres a remplacer par des borniers réglementaires (L1 1.4.1.1).
BT1008 | Les conduils doivent élre conformes aux normes (L1 5.2.9.3).
BT1009 | Il estinterdit de fixer directement une canalisation électrique sur une canalisalion d'eau, de gaz, d'air comprimé, ... (L1528.).
D BT1010 Les canalisations élecliriques ne sonl pas placées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner ligu a des condensations (telles que
canalisations d'eau, de vapeur ou de gaz..) (L15.2.8.)
ISOLEMENT
BT1100 | Valeur du niveau disolement insuffisante (inférieure & 0,5 MQ) — y remédier (L1-6.4.5.1).
BT1101 solement général de [installation électrique non mesuré : installation en service. Veuillez nous contacter dés qu’un contréle est possible (L1-6.4.5.1).
BT1102 es mesures disolement ont éié réalisées dans les limites des coupures de couran! aulorisées (L1-6.4.5.1).
NSTALLATION
BT1200 est interdit : de supprimer, d'altérer ou de détruire tout systéme de protection de l'installation électrique (L1 9.5.).
BT1201 | L'installation électrique doit étre réalisée avec du matériel électnque sir (L1 1.4.2.1).
BT1202 | Les installations éleciriques et non électiques doivent élre disposées de manidre & éviter toule influence mutuelle dangereuse (L13,3.1).
3 | BT1208 Dans les traversées de planches, la protection des canalisations contre les dégradations mécaniques et I'écoulement des fiquides doit étre assurée jusqu'au
ras du sol fini (L1 5.2.1.5).
BT1208 | Isoler ou enlever les conducleurs qui sont déconnectés et/ou non ulilisés (L1 1.4.2.1).
BT71209 | Céblage a replacer correctement dans les goulottes (L1 5.2.9.6).
BT1211 | Fixer correctement les cables volants 4 l'aide d'altaches compalibles avec le céble (L1 5.2.9.5).
BT1212 | Revoirla gaine du cAble ou le conduit des conducteurs coupé trop court et améliorer l'introduction du céble dans le matériel (L1 5.2.6.1).
BT1213 | Presse-étoupe, entrées de cables manguants : & placer (L1 5.2.6.1).
BT1214 | Prévoir un presse-étoupe adapté a la section du cable (L1 5.2.6.1).
BT1215 | Obsliruer les entrées de cAbles non ulilisées (L1 5.2.6.1).
BT1216 | Réaliser les connexions dans des boiles, baitiers, armalures, pavillons de luminaire, ..., selon les régles de l'art (L1 5.2.6.1).
BT1217 | Equipement & refixer dans son blochet (L1 5.3.5.2 & 5.3.5.4).
BT1219 | Equipement & refermer (L1 1.4.1.1).
1| 871220 Les prises de courant avec uniquement des contacts de terre latéraux ne pauvent pas étre installées dans les installations domestiques etou dans les
installations non-domestiques sans personnel averli (BA4) ou qualifie (BAS). (L1 5.3.5.2)
D BT1224 (ELr; csag g‘i;;‘luenoe externe (AD2 a AD8), I'axe des alvéoles des socles de prises de courant se trouve & une hauteur d’au moins 0,25 m au-dessus du sol fini.
LI 1 BT1222 | Le nombre de socles de prises de courant simples ou mulliples est limite 2 huit par circuit. (L1 5.3.5.2)
| | | BT1223 | Absence de repérage sur les conducteurs en DC etfou les conducteurs actifs en AC. (L1 7.112.2)
D BT1224 Absence des panneaux d'averlissement des dangers liés a I'électricité, complétés par les indications suivantes : « Ne pas déconnecter en charge » et
« instaliation électrique foujours sous tension » ou équivalentes, placées en des endroits judicieux (L17.112.2)
1 | sri228 Les machines et apparells fixes ef les ensembles d’appareillage a basse (ension doivent étre repérés de maniére claire, bien visible et indélébile par
des repérages individuels. (L13.1.3.2)
BT1226 | Les prescriptions du livre1 sous-section 7.1.5.3b relatives au matériel élecirique placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sonl pas remplis (L1 7.1.5.3b)
BY1227 } § eslinlerdit de connetie) vne borne de charpe sur une instaliation Slechique fixe zu moyen dune prise de cowran, (L1 sec 7.22.3)
BT1228 | Un circuit dédié doit-&lre prévu pour chague point de connexion des bores de charge. (L1 sec 7,22.3)
D BT1229 Pour les bomes de charge, chaque circult dédié en courant alternalif est protégé individueliement par un disposilif de protection & courant différentiel-résiduel
B avec un courant de fonclionnement de maximum 30mA. (L1 sec 7.22.4.1}
BT1230 | Pourles bores de charge, chaque circuit dédié est protéaé individuelement par un dispositif de protection adéquat contre les surintensités. (L1 sec 7.22.4.2}
BT1231 { Labatae de charge est groldgée caalee les influgaces extemes gréusitles du ieu dars tequet la hacae de charge est installée. (L1 sec 7.22.5.1)
8T1238 { Le point de conaexion ast situwé auss! peds que passible de ta plaoc: oz statisaaemeaat gawe ta chagya duy wehiceda dlectdqua. (L1 sec 7.225.3)
GENERAUITE ki
BT1300 | Les instaliations ci-aprés, n'ont pas fail l'objet de ce contrdle (
871301 | Letest de fonctionnement du relais de découplage a été réalisé.
BT1302 | Le bien était meublé/habité lors de notre passage
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(08) — 02/11/2022
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LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

0.1.2 o o o 2 3 las instafiations domostioy
Le prapridtalre, le gestionnaire au l'exploitant d'una installation dlactique domastiqua datinnt ba dassiar da tinstallation dbactriqua &tabli en deux examplaires, Le dasalar da Iinstatlation
électriqgue domestique comporte:
1. le ou Jes schémas unifilaires de nstallation électrique;
2. {e ou fos pfans de position de linsialfation élecirigus;
3. la ou las rapparts de contrdla de canfammitd de linstallatian dlactigue dont questian au chagite §4.;

4. éventuallement, 1o ou Jes rappons de visite de conlrble de 1 rique dont sHon U chagiie 8.5,

5. éventy W, s d s & gue i matériel decigue offro e g s i abourit que dof prisenior cortames i prateds ol { &

6. éventt les mé dog Gua repris sous les points 1., 2, 3. et 5, si une modification importanta au une extension Importanta a &8 laite a Ninstallalion électrique;
7. évent. t, 1a ou les descriptions succinctes de toute modification ou extension, qui ne peut ftre qualifide d f qui jent &bé apporiées A l'insiallation &lactrig
En ce qui conceme les ir lations photovoltaiques iques & basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de Finstallation élactrique comporte aussi:

1. les notices d'utllisation de I'installation (fonctionnement et maintenance);

2, les consignes de sécurité relalivas a 'intervention sur I'nstallation et son utilisation;

3. les reférences et les caractéristiques techniques du melériel instalié {marque, moddle, puissance,...)

Le propriétalrs, le gestionnaire ou 'exploitant d'une inatallation slactriqua ast teau:

1. d'en assurer ou d'en falre assurer I'entretien;

2. de prendre toutes mesures adéquates pour que les dispositians du présent Livre soient en tout tamps abservées;

3. de trenemettre au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant la dossier de Yinstallation élecirique;

4. de metire & la disposition du focataina éveniuel une copie du dossier de ['Installation électrique;

5. d'aviser | alement la preposé a fa surveiflance du Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses atiributions de fout accident survenu aux personnes et du, directement
ou indlrectement, a la présence d'Installations électriques.

eclion 9 netalia g
Sous-section 9.1.3.1. Contrdle de conformité
Augune § fan ou partia di éGlectrique paur {aauetie des infractions au présent Livre sant constatées fors du contrdle de conformité ne peut éire mise en usage. Pourle cas vise a la

sous-section 6.4.7.3. 4eme afinéa dont le contréle de conformits a é1é réalisé aprés fa mise en usage, Ips travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment du
contrdfe de conformité sont exécutés sans retard et toutes iee mesures adéquates sont prises pour qu'en cas de meintien en service de Finstaliation lesdites infractions ne constituent pas un danger
pour les pargonnes el les biens,

Sous-section 9.1.3.2. Visite de contréle

Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions conslatées au moment de la visite de contrble péridique sont exdcutés sans ratard et toutes les mesures adéquates sont prises pour
qu'en cas da malntien en sarvica de lnstaliation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et 163 bians.

En outre pour les installations domestiques :

- la vérification de la disparition des infractions sera constatée par I'organisme agréé qul a réalisé la visite de contrdle;

- le Service Public Féddral ayant 'Energie dans ses attributions est informé dans un délai d'un an par 'organisme agréé qui a effectué la visite de controle, de I'existence d'infractions au cas ol

il n'est pas donné suite & la remise en ordre de l'instaliation.
action 9.1.4. Installati lign lors de la visite de contrdle d'une ancianna instajia . ue

Les prescriptions de la sous-section 8.1.3.2, sont d'application loreque les infractions sont constatées Jors des vialtes de contrdle effectuées en vertu des sections B.4.1. et B.4 3. etlors de la

nouvelle visite de contrble effectuée en vertu 1a section 8.4.2,

o de oo

£ ocalisa g8 canalisalions éle LIES LLH

Le propridtaire d'uno canalisalion élecirique soutarraine esi, an loul lemps, @ méme de tenir & disposition les plans des canalisations souterraines, ou & défaut, de donner les indications
nécessaires pour locallser celie~ci. Il {e fait dans un défai de sept jours ouvrables, 4 partir de la réception de la demande qui lui est adressée a cet effet, & quiconque est autorisé A exécuter les
travaux dans le voisinage du cable,

AT o5 da conirdle
Sous-seclion 6.4.7.3. Modification ou extension
Toute madification importante ou extension importante d'une instaliation A basse ou trés basse tension altemative ou continue fait 'objet d'un contrdle de conformité aux prascriptions du présent
Livre avant la mise en usage de [adite modification ou extension. Ce contréle do conformité est limité & la pariie ejoutée ou modifise do I'inatallation, Toute modification ou extension ayant un
impact sur la parlie non modifiée doil dlre mentionnde dans le rapport de conirdle. Celle partie non modifiée doil faire l'objet d'un conirdle de conformité en ce qui conceme les caracitristigues
modifides

E economie

Article 276bis du Réglement général sur les Installations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de Ja vente d'une
habitation équipée d’une ancienne installation électrique

m Dés que le compromis est slgné :

Quels sont les devalrs du vendeur/natalre :

© Le vendeur doit remettre le PV de la visite de contrdle et ses annexes au notaire afin que celui-ci 'ajoute dans le dossier de la vente ;
# Le notaire doit faire mentionner dans I'acte de vente les points suivants:
- la date du PV de la visite de contrble

- le fait de la remise du PV de la visite de contrdle & 'acheteur
Sile PV de la visite de contréle est négatif (installation non-confarme) :
- tobfigation pour 'acheteur de communiquer son identité et (a date de ‘acte de vente & organisme de contrle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de
Vinstallation électrique.
® Dés que I'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de Vacheteur :

8 ["acheteur doit détenir le dossier de Vinstallation électrique (schémas, PV, ...) en deux exemplaires ;
Si le PV de la visite de contréie est positif (installation conforme):

e L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de controle soit suivant le délai repris sur e PV de ta visite de contrble {maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contrdle) soit en cas de modification ou extension importante de Vinstallation électrigue.

Si le PV de la visite de contréle est négatif (installation non-conforme)

e L'acheteur doit informer I'organisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de Pinstallation électrique de son identité, de la date de F'acte de
vente et du PV concerné ;
@ Apreésla communication  Forganisme de contrle, It regoit automatiguement 18 mois a dater de 'acte de vente pour remettre en ordre I'installation
électrique ;
[ L’achetqur peut choisir un autre organisme de contrdle pour Iaisser[éaliser le recontrdle dans le délai des 18 mais {vérification conformité de I'installation).
Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energle

Direction générale de I’Energie — Division infrastructure et controles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles
Tél. : 0800 120 33 / E-mail : gas.elec@economie.fgov.be

https:/feconomie feov.be
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